
I Besluiten op grond van het EG- en het Euratom-Verdrag waarvan publicatie verplicht is

VERORDENINGEN

Verordening (EG) nr. 780/2007 van de Commissie van 3 juli 2007 tot vaststelling van forfaitaire
invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijzen van bepaalde soorten groenten en fruit . . . . . . . 1

★ Verordening (EG) nr. 781/2007 van de Commissie van 3 juli 2007 tot aanpassing, in verband
met de toetreding van Bulgarije en Roemenië, van Verordening (EEG) nr. 2237/77 met betrek-
king tot het bedrijfsformulier te gebruiken met het oog op de constatering van de inkomens in
de landbouwbedrijven . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3

★ Verordening (EG) nr. 782/2007 van de Commissie van 3 juli 2007 houdende wijziging van
Verordening (EG) nr. 634/2006 tot vaststelling van de handelsnorm voor sluitkool . . . . . . . . . . . 7

II Besluiten op grond van het EG- en het Euratom-Verdrag waarvan publicatie niet verplicht is

BESLUITEN/BESCHIKKINGEN

Commissie

2007/459/EG:

★ Beschikking van de Commissie van 25 juni 2007 tot wijziging van Beschikking 2006/504/EG tot
vaststelling van bijzondere voorwaarden voor de invoer van bepaalde levensmiddelen uit be-
paalde derde landen wegens de risico’s van verontreiniging van deze producten met aflatoxinen
(Kennisgeving geschied onder nummer C(2007) 3020) (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8

Besluiten waarvan de titels mager zijn gedrukt, zijn besluiten van dagelijks beheer die in het kader van het landbouwbeleid zijn genomen en
die in het algemeen een beperkte geldigheidsduur hebben.

Besluiten waarvan de titels vet zijn gedrukt en die worden voorafgegaan door een sterretje, zijn alle andere besluiten.

ISSN 1725-2598

L 174

50e jaargang

4 juli 2007Wetgeving

(1) Voor de EER relevante tekst

Publicatieblad
van de Europese Unie

NL

Uitgave
in de Nederlandse taal

Inhoud

1



I

(Besluiten op grond van het EG- en het Euratom-Verdrag waarvan publicatie verplicht is)

VERORDENINGEN

VERORDENING (EG) Nr. 780/2007 VAN DE COMMISSIE

van 3 juli 2007

tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijzen van bepaalde
soorten groenten en fruit

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3223/94 van de Commissie van
21 december 1994 houdende uitvoeringsbepalingen van de
invoerregeling voor groenten en fruit (1), en met name op
artikel 4, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In Verordening (EG) nr. 3223/94 zijn op grond van de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de
Uruguayronde de criteria vastgesteld aan de hand waar-
van de Commissie voor de producten en de periodes die
in de bijlage bij die verordening zijn vermeld, de
forfaitaire waarden bij invoer uit derde landen vaststelt.

(2) Op grond van de bovenvermelde criteria moeten de
forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld op de
in de bijlage bij deze verordening vermelde niveaus,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 4 van Verordening (EG) nr. 3223/94 bedoelde
forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld zoals aangegeven
in de tabel in de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 4 juli 2007.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 3 juli 2007.

Voor de Commissie
Jean-Luc DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling
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(1) PB L 337 van 24.12.1994, blz. 66. Verordening laatstelijk gewijzigd
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 3 juli 2007 tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de
bepaling van de invoerprijzen van bepaalde soorten groenten en fruit

(EUR/100 kg)

GN-code Code derde landen (1) Forfaitaire invoerwaarde

0702 00 00 MA 36,7
TR 106,4
ZZ 71,6

0707 00 05 TR 120,2
ZZ 120,2

0709 90 70 TR 93,6
ZZ 93,6

0805 50 10 AR 54,6
ZA 60,7
ZZ 57,7

0808 10 80 AR 93,3
BR 81,0
CA 99,5
CL 91,4
CN 78,4
NZ 98,7
US 119,4
UY 47,3
ZA 107,0
ZZ 90,7

0808 20 50 AR 79,5
CL 90,3
NZ 161,9
ZA 103,5
ZZ 108,8

0809 10 00 EG 88,7
TR 215,8
ZZ 152,3

0809 20 95 TR 274,7
US 479,0
ZZ 376,9

0809 30 10, 0809 30 90 US 120,3
ZZ 120,3

0809 40 05 IL 150,7
ZZ 150,7

(1) Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 1833/2006 van de Commissie (PB L 354 van 14.12.2006, blz. 19). De code
„ZZ” staat voor „andere oorsprong”.
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VERORDENING (EG) Nr. 781/2007 VAN DE COMMISSIE

van 3 juli 2007

tot aanpassing, in verband met de toetreding van Bulgarije en Roemenië, van Verordening (EEG) nr.
2237/77 met betrekking tot het bedrijfsformulier te gebruiken met het oog op de constatering van

de inkomens in de landbouwbedrijven

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag betreffende de toetreding van Bulgarije en
Roemenië,

Gelet op de Akte van toetreding van Bulgarije en Roemenië, en
met name op artikel 56,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EEG) nr. 2237/77 van de Commissie (1)
is de inhoud van het te gebruiken bedrijfsformulier vast-
gesteld.

(2) In verband met de toetreding van Bulgarije en Roemenië
moet het bedrijfsformulier worden aangepast wat de over
de btw-regeling te verstrekken informatie betreft,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

In bijlage II bij Verordening (EEG) nr. 2237/77 wordt de toe-
lichting bij rubriek 107 vervangen door de tekst in de bijlage bij
de onderhavige verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de zevende dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Zij is van toepassing met ingang van het boekjaar 2007, dat
begint op een datum tussen 1 januari en 1 juli 2007.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 3 juli 2007.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

„107. Btw-regeling

De btw-regeling waaronder het bedrijf valt (volgnummer 400), wordt aangegeven met het desbetreffende code-
nummer uit de volgende lijst:

Volgnummer 400
Code

BELGIË
Normale regeling, verplicht 1

Normale regeling, op aanvraag 2

Landbouwregeling 3

BULGARIJE
Vrijgesteld 1

Geregistreerd 2

TSJECHIË
Geregistreerd 1

DENEMARKEN
Moms (= normaal) 1

DUITSLAND
Pauschalierender Betrieb 1

Optierender Betrieb 2

Getränke erzeugender Betrieb 3

Betrieb mit Kleinumsatz 4

ESTLAND
Normale regeling 1

Bijzondere regeling 2

IERLAND
Agricultural 1

Registered (= normaal) 2

GRIEKENLAND
Normale regeling 1

Landbouwregeling 2

SPANJE
Normale regeling 1

Vereenvoudigde regeling 2

Landbouwregeling 3

FRANKRIJK
TVA sur option avec autorisation pour animaux vivants 2

Remboursement forfaitaire 3

ITALIË
Regime esonerato 1

Regime speciale agricolo 2

Regime normale 3

CYPRUS
Normale regeling 1

Landbouwregeling 2

Btw niet toegepast 3
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Volgnummer 400
Code

LETLAND
Normale regeling 1

Landbouwregeling 2

LITOUWEN
Normale regeling 1

Bijzondere regeling 2

LUXEMBURG
Régime normal obligatoire 1

Régime normal sur option 2

Régime forfaitaire de l'agriculture 3

HONGARIJE
Normale regeling 1

Landbouwregeling 2

MALTA
Normale regeling 1

NEDERLAND
Algemene regeling, verplicht 1

Algemene regeling, op aanvraag 2

Landbouwregeling 3

OOSTENRIJK
Pauschalierender Betrieb 1

Optierender Betrieb 2

POLEN
Normale regeling 1

Landbouwregeling 2

PORTUGAL
Landbouwregeling 1

Normale regeling 2

ROEMENIË
Normale regeling 1

Bijzondere regeling 2

Kleine bedrijven 3

SLOVENIË
Normale regeling 1

Landbouwregeling 2

SLOWAKIJE
Geregistreerd 1

Vrijgesteld 2

FINLAND
Normale regeling 1

ZWEDEN
Normale regeling 1

VERENIGD KONINKRIJK
Exempt 1

Registered 2
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Onderverdeling van de btw-regeling (alleen voor Spanje, Frankrijk, Italië, Hongarije en Polen)

Volgnummer 401

SPANJE

Als voor het bedrijf twee btw-regelingen van
toepassing zijn, dan hier de code van de minst
belangrijke regeling (zie codes voor volg-
nummer 400) vermelden

FRANKRIJK

Sans TVA obligatoire sur activités connexes 0

Avec TVA obligatoire sur activités connexes 1

ITALIË

Btw-regeling voor boerderijtoerisme („agriturismo”) als neven-
activiteit

Regime speciale agriturismo 1

Regime normale agriturismo 2

HONGARIJE

Als voor het bedrijf twee btw-regelingen van
toepassing zijn, dan hier de code van de minst
belangrijke regeling (zie codes voor volg-
nummer 400) vermelden

POLEN

Als voor het bedrijf twee btw-regelingen van
toepassing zijn, dan hier de code van de minst
belangrijke regeling (zie codes voor volg-
nummer 400) vermelden”
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VERORDENING (EG) Nr. 782/2007 VAN DE COMMISSIE

van 3 juli 2007

houdende wijziging van Verordening (EG) nr. 634/2006 tot vaststelling van de handelsnorm voor
sluitkool

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2200/96 van de Raad van
28 oktober 1996 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector groenten en fruit (1), en met name op
artikel 2, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In de bij Verordening (EG) nr. 634/2006 van de Com-
missie (2) vastgestelde handelsnorm is, met name in de
aanduidingsvoorschriften, de verplichting opgenomen het
aantal stuks op de verpakking te vermelden.

(2) Om het handelsverkeer te vergemakkelijken en aangezien
sluitkool normaal per gewicht wordt verkocht en niet per
eenheid, moet deze verplichting worden geschrapt.

(3) Verordening (EG) nr. 634/2006 moet derhalve dienover-
eenkomstig worden gewijzigd.

(4) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor verse groenten en fruit,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Punt 6.1.D, tweede streepje, van de bijlage bij Verordening (EG)
nr. 634/2006 wordt geschrapt.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag vol-
gende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 3 juli 2007.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie
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II

(Besluiten op grond van het EG- en het Euratom-Verdrag waarvan publicatie niet verplicht is)

BESLUITEN/BESCHIKKINGEN

COMMISSIE

BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 25 juni 2007

tot wijziging van Beschikking 2006/504/EG tot vaststelling van bijzondere voorwaarden voor de
invoer van bepaalde levensmiddelen uit bepaalde derde landen wegens de risico’s van

verontreiniging van deze producten met aflatoxinen

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2007) 3020)

(Voor de EER relevante tekst)

(2007/459/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 178/2002 van het Europees
Parlement en de Raad van 28 januari 2002 tot vaststelling
van de algemene beginselen en voorschriften van de levensmid-
delenwetgeving, tot oprichting van een Europese Autoriteit voor
voedselveiligheid en tot vaststelling van procedures voor voed-
selveiligheidsaangelegenheden (1), en met name op artikel 53,
lid 1, onder b), ii),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Beschikking 2006/504/EG van de Commissie (2) wor-
den bijzondere voorwaarden vastgesteld voor de invoer
van bepaalde levensmiddelen uit bepaalde derde landen
wegens de risico’s van verontreiniging van deze produc-
ten met aflatoxinen.

(2) Uit de toepassing van Beschikking 2006/504/EG is ge-
bleken dat bepaalde wijzigingen noodzakelijk zijn. De
lijst van de aangewezen punten van invoer via welke

de onder die beschikking vallende producten in de Ge-
meenschap mogen worden ingevoerd, moet worden bij-
gewerkt, met name in het kader van de toetreding van
Bulgarije en Roemenië tot de Europese Unie.

(3) Voor de bescherming van de volksgezondheid is het be-
langrijk dat uit verschillende ingrediënten samengestelde
levensmiddelen die een significante hoeveelheid levens-
middelen bevatten waarop deze beschikking betrekking
heeft, ook onder het toepassingsgebied van deze beschik-
king vallen. Er wordt een drempel van 10 % vastgesteld.
De bevoegde autoriteiten kunnen steekproefsgewijze con-
troles uitvoeren op de aanwezigheid van aflatoxinen in
samengestelde levensmiddelen waarin het gehalte aan le-
vensmiddelen waarop deze beschikking betrekking heeft,
minder dan 10 % is. Als monitoringgegevens laten zien
dat uit verschillende ingrediënten samengestelde levens-
middelen die minder dan 10 % onder deze beschikking
vallende levensmiddelen bevatten, herhaaldelijk niet in
overeenstemming blijken te zijn met de Europese Unie-
wetgeving inzake maximumgehalten aan aflatoxinen,
moet deze drempel opnieuw worden bekeken.

(4) In Beschikking 2006/504/EG wordt bepaald dat de lid-
staten de invoer van bepaalde levensmiddelen alleen mo-
gen toestaan wanneer de zending vergezeld gaat van
onder meer een gezondheidscertificaat. Dat voorschrift
geldt vanaf 1 oktober 2006. Om te vermijden dat die
beschikking op verschillende wijzen ten uitvoer wordt
gelegd, lijkt het nodig te verduidelijken dat het voor-
schrift met betrekking tot het gezondheidscertificaat be-
trekking heeft op de zendingen die het land van her-
komst na 1 oktober 2006 hebben verlaten.
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(5) Bovendien moet het in Beschikking 2006/504/EG vast-
gestelde modelgezondheidscertificaat worden gewijzigd
door het gezondheidscertificaat dat moet worden inge-
vuld door de bevoegde autoriteiten van het land van
herkomst van de onder Beschikking 2006/504/EG val-
lende levensmiddelen los te koppelen van de informatie
die door de bevoegde autoriteiten van de lidstaten moet
worden verstrekt. Bovendien moet het gemeenschappe-
lijke document met de informatie over de uitgevoerde
controles worden gewijzigd om ook te voorzien in de
situatie waarbij de bevoegde autoriteit op het punt van
binnenkomst in de Gemeenschap verschilt van de be-
voegde autoriteit op het aangewezen punt van invoer,
of waarbij een materiële controle niet verplicht is.

(6) Beschikking 2006/504/EG moet daarom dienovereen-
komstig worden gewijzigd.

(7) De in deze beschikking vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

Beschikking 2006/504/EG wordt als volgt gewijzigd:

1) Artikel 1 komt als volgt te luiden:

„Artikel 1

Toepassingsgebied

Deze beschikking is van toepassing op de in de punten a) tot
en met e) bedoelde levensmiddelen en op verwerkte en uit
verschillende ingrediënten samengestelde levensmiddelen die
zijn afgeleid van in de punten b) tot en met e) bedoelde
levensmiddelen of een significante hoeveelheid van deze le-
vensmiddelen bevatten. Zij is echter niet van toepassing op
zendingen levensmiddelen met een brutogewicht van niet
meer dan 5 kg.

Levensmiddelen worden geacht een significante hoeveelheid
in de punten b) tot en met e) bedoelde levensmiddelen te
bevatten, als daarin ten minste 10 % van de onderstaande
levensmiddelen aanwezig is:

a) de volgende levensmiddelen van oorsprong of verzonden
uit Brazilië:

i) paranoten in de dop van GN-code 0801 21 00;

ii) mengsels van noten of gedroogde vruchten van
GN-code 0813 50 die paranoten in de dop bevatten;

b) de volgende levensmiddelen van oorsprong of verzonden
uit China:

i) grondnoten van GN-code 1202 10 90 of
1202 20 00;

ii) grondnoten van GN-code 2008 11 94 (in verpakkin-
gen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpak-
king van meer dan 1 kg) of van GN-code 2008 11 98
(in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddel-
lijke verpakking van niet meer dan 1 kg);

iii) gebrande grondnoten van GN-code 2008 11 92 (in
verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke
verpakking van meer dan 1 kg) of van GN-code
2008 11 96 (in verpakkingen met een netto-inhoud
per onmiddellijke verpakking van niet meer dan
1 kg);

c) de volgende levensmiddelen van oorsprong of verzonden
uit Egypte:

i) grondnoten van GN-code 1202 10 90 of
1202 20 00;

ii) grondnoten van GN-code 2008 11 94 (in verpakkin-
gen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpak-
king van meer dan 1 kg) of van GN-code 2008 11 98
(in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddel-
lijke verpakking van niet meer dan 1 kg);

iii) gebrande grondnoten van GN-code 2008 11 92 (in
verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke
verpakking van meer dan 1 kg) of van GN-code
2008 11 96 (in verpakkingen met een netto-inhoud
per onmiddellijke verpakking van niet meer dan
1 kg);

d) de volgende levensmiddelen van oorsprong of verzonden
uit Iran:

i) pistachenoten van GN-code 0802 50 00;

ii) gebrande pistachenoten van GN-code 2008 19 13 (in
verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke
verpakking van meer dan 1 kg) of van GN-code
2008 19 93 (in verpakkingen met een netto-inhoud
per onmiddellijke verpakking van niet meer dan 1 kg);

e) de volgende levensmiddelen van oorsprong of verzonden
uit Turkije:

i) gedroogde vijgen van GN-code 0804 20 90;
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ii) hazelnoten (Corylus sp.), in de schaal of gepeld, van
GN-code 0802 21 00 of 0802 22 00;

iii) pistachenoten van GN-code 0802 50 00;

iv) mengsels van noten of gedroogde vruchten van
GN-code 0813 50, die vijgen, hazelnoten of pista-
chenoten bevatten;

v) vijgenpasta en hazelnootpasta van GN-code
2007 99 98;

vi) hazelnoten, vijgen en pistachenoten, geprepareerd of
verduurzaamd, met inbegrip van mengsels, van
GN-code 2008 19;

vii) meel, gries en poeder van hazelnoten, vijgen en pis-
tachenoten van GN-code 1106 30 90;

viii) in stukken of in schijven gesneden dan wel gebroken
hazelnoten.”.

2) In artikel 3:

a) komt lid 3 als volgt te luiden:

„3. De bevoegde autoriteiten in de lidstaat van binnen-
komst zien erop toe dat de documenten van de voor
invoer in de Gemeenschap bestemde levensmiddelen wor-
den gecontroleerd om ervoor te zorgen dat aan de in
lid 1 bedoelde voorschriften in verband met de bemon-
sterings- en de analyseresultaten en het gezondheidscer-
tificaat wordt voldaan.”;

b) het volgende lid 7 wordt toegevoegd:

„7. De bevoegde autoriteiten op de punten van bin-
nenkomst in de Gemeenschap en op het aangewezen
punt van invoer vullen het in bijlage III vastgestelde ge-
meenschappelijke document in voor de controles die zijn
uitgevoerd op levensmiddelen die onder deze beschikking
vallen, waarin wordt verklaard dat de controles op de
onder deze beschikking vallende levensmiddelen zijn uit-
gevoerd.”.

3) In artikel 5:

a) komt lid 2, onder e), als volgt te luiden:

„e) circa 5 % van de zendingen voor elke categorie hazel-
noten en afgeleide producten, als bedoeld in artikel 1,

tweede alinea, punt e), ii), iv), v), vi), vii) en viii), en
afgeleide producten van dergelijke hazelnoten uit Tur-
kije, en circa 10 % van de zendingen levensmiddelen
van andere categorieën uit Turkije;”;

b) komt lid 3, tweede zin, als volgt te luiden:

„De bevoegde autoriteiten op het aangewezen punt van
invoer zien erop toe dat het ingevulde gemeenschappe-
lijke document voor de controles die worden uitgevoerd
op levensmiddelen die onder deze beschikking vallen, als
bedoeld in bijlage III, vergezeld gaat van de resultaten van
hun bemonstering en analyse.”.

4) Artikel 8, lid 2, komt als volgt te luiden:

„2. Alle kosten in verband met officiële maatregelen van
de bevoegde autoriteiten met betrekking tot zendingen le-
vensmiddelen, als bedoeld in de punten a) tot en met e) van
artikel 1, en verwerkte en uit verschillende ingrediënten sa-
mengestelde levensmiddelen die zijn afgeleid van in deze
punten bedoelde levensmiddelen of deze levensmiddelen be-
vatten, die niet aan de voorwaarden voldoen, komen voor
rekening van de voor de zending verantwoordelijke
exploitant van het levensmiddelenbedrijf of zijn vertegen-
woordiger.”.

5) Het volgende artikel 10 bis wordt ingevoegd:

„Artikel 10 bis

Overgangsbepalingen

In afwijking van artikel 3, lid 1, staan de lidstaten de invoer
toe van zendingen die het land van herkomst vóór 1 okto-
ber 2006 hebben verlaten en vergezeld gaan van een
gezondheidscertificaat, als bedoeld in Beschikking
2000/49/EG van de Commissie (*) wat betreft levensmidde-
len uit Egypte, Beschikking 2002/79/EG van de Commis-
sie (**) wat betreft levensmiddelen uit China, Beschikking
2002/80/EG van de Commissie (***) wat betreft levensmid-
delen uit Turkije, Beschikking 2003/493/EG van de Commis-
sie (****) wat betreft levensmiddelen uit Brazilië en Beschik-
king 2005/85/EG van de Commissie (*****) wat betreft le-
vensmiddelen uit Iran.

___________
(*) PB L 19 van 25.1.2000, blz. 46.
(**) PB L 34 van 5.2.2002, blz. 21.
(***) PB L 34 van 5.2.2002, blz. 26.
(****) PB L 168 van 5.7.2003, blz. 33.
(*****) PB L 30 van 3.2.2005, blz. 12.”.
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6) Bijlage I wordt vervangen door de tekst in bijlage I bij deze
beschikking.

7) Bijlage II wordt vervangen door de tekst in bijlage II bij deze
beschikking.

8) De tekst in bijlage III bij deze beschikking wordt toegevoegd
als bijlage III.

Artikel 2

Deze beschikking is van toepassing met ingang van 1 juli 2007.

Artikel 1, punt 5, is echter van toepassing met ingang van
1 oktober 2006 en artikel 1, punt 7, met ingang van 1 januari
2007.

Artikel 3

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 25 juni 2007.

Voor de Commissie
Markos KYPRIANOU

Lid van de Commissie

NL4.7.2007 Publicatieblad van de Europese Unie L 174/11



BIJLAGE I

„BIJLAGE I
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BIJLAGE II

„BIJLAGE II

Lijst van aangewezen punten van invoer via welke onder artikel 1 vallende levensmiddelen in de Gemeenschap
mogen worden ingevoerd

Lidstaat Aangewezen punten van invoer

België Antwerpen, Zeebrugge, Brussel/Bruxelles, Aalst

Bulgarije Burgas – luchthaven
Burgas „westelijke vissershaven”
Varna – luchthaven
Varna – westelijke haven
Varna – haven
Varna – havenveerboot
Svilengrad – spoorwegstation
Kapitan Andreevo
Ruse – oostelijke haventerminal
Sofia – luchthaven
Douanekantoor – Sofia
Douanekantoor – Plovdiv

Tsjechië Celní úřad Praha D5

Denemarken Alle Deense havens en luchthavens

Duitsland HZA Lörrach – ZA Weil am Rhein-Autobahn, HZA Stuttgart – ZA Flughafen, HZA München
– ZA München – Flughafen, HZA Berlin – ZA Dreilinden, HZA Frankfurt (Oder) – ZA
Frankfurt (Oder) Autobahn, HZA Frankfurt (Oder) – ZA Forst-Autobahn, HZA Bremen –

ZA Neustädter Hafen, HZA Bremen – ZA Bremerhaven, HZA Hamburg – Hafen – ZA Walters-
hof, HZA Hamburg – Stadt, HZA Itzehoe – ZA Hamburg – Flughafen, HZA Frankfurt-am-
Main-Flughafen, HZA Braunschweig – ZA Braunschweig-Broitzem, HZA Hannover – ZA
Hannover-Nord, HZA Koblenz – ZA Hahn – Flughafen, HZA Oldenburg – ZA Wilhelmshaven,
HZA Bielefeld – ZA Eckendorfer Straße Bielefeld, HZA Erfurt – ZA Eisenach, HZA Potsdam –

ZA Ludwigsfelde, HZA Potsdam – ZA Berlin – Flughafen Schönefeld, HZA Potsdam – ZA
Berlin – Flughafen Tegel, HZA Augsburg – ZA Memmingen, HZA Ulm – ZA Ulm (Donautal),
HZA Karlsruhe – ZA Karlsruhe, HZA Gießen – ZA Gießen, HZA Gießen – ZA Marburg, HZA
Singen – ZA Bahnhof, HZA Lörrach – ZA Weil am Rhein – Schusterinsel, HZA Hamburg-Stadt
– ZA Oberelbe, HZA Hamburg-Stadt – ZA Oberelbe – Abfertigungsstelle Billbrook, HZA
Hamburg-Stadt – ZA Oberelbe – Abfertigungsstelle Großmarkt, HZA Düsseldorf – ZA Düs-
seldorf Nord, HZA Köln – ZA Köln Niehl, HZA Erfurt – ZA Jena

Estland Alle Estse douanekantoren

Griekenland Athina, Pireas, Athina International Airport, Thessaloniki, Volos, Nafplio, Patra, Egion, Iraklion
Kritis, Larisa, Ioannina, Katerini, Komotini, Veria, Drama, Serres, Kavala, Xanthi, Alexadroupo-
lis,

Spanje Algeciras (Puerto), Alicante (Puerto), Almería (Puerto), Barcelona (Puerto), Bilbao (Puerto), Cádiz
(Puerto), Ceuta (Puerto), Las Palmas de Gran Canaria (puerto), Málaga (Puerto), Melilla (Puerto),
Sevilla (Puerto), Tarragona (Puerto), Valencia (Puerto), Juan Escoda SA – Tarragona (Puerto),
Importaco – Valencia(Puerto)

Frankrijk Marseille (Bouches-du-Rhone), Le Havre (Seine-Maritime), Rungis MIN (Val-de-Marne), Lyon
Chassieu CRD (Rhône), Strasbourg CRD (Bas-Rhin), Lille CRD (Nord), Saint-Nazaire Montoir
CRD (Loire-Atlantique), Agen (Lot-et-Garonne), Port de la Pointe des Galets à la Réunion

Ierland Dublin – haven, Shannon – luchthaven
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Lidstaat Aangewezen punten van invoer

Italië Ufficio di Sanità, Marittima, Aerea e di Frontiera (USMAF) Bari, Unità Territoriale (UT) Bari
USMAF Bologna, UT Ravenna
USMAF Brindisi, UT Brindisi
USMAF Catania, UT Reggio Calabria
USMAF Genova, UT Genova
USMAF Genova, UT La Spezia
USMAF Genova, UT Savona,
USMAF Livorno, UT Livorno
USMAF Napoli, UT Cagliari
USMAF Napoli, UT Napoli,
USMAF Napoli, UT Salerno,
USMAF Pescara, UT Ancona,
USMAF Venezia, UT Trieste, compresa dogana di Fernetti-interporto Monrupino
USMAF Venezia, UT Venezia

Cyprus Limassol – haven, Larnaca – luchthaven

Letland Grebneva – weg naar Rusland
Terehova – weg naar Rusland
Pātarnieki – weg naar Belarus
Silene – weg naar Belarus
Daugavpils – goederenstation
Rēzekne – goederenstation
Liepāja – zeehaven
Ventspils – zeehaven
Rīga – zeehaven
Rīga – luchthaven Rīga
Rīga – Letse Post

Litouwen Weg: Kybartai, Lavoriškės, Medininkai, Panemunė, Šalčininkai
Luchthaven: Vilnius
Zeehaven: Malkų įlankos, Molo, Pilies
Spoorweg: Kena, Kybartai, Pagėgiai

Luxemburg Centre Douanier, Croix de Gasperich, Luxembourg
Administration des Douanes et Accises, Bureau Luxembourg-Aéroport, Niederanven

Hongarije Ferihegy – Budapest – luchthaven
Záhony – Szabolcs-Szatmár-Bereg – weg
Eperjeske – Szabolcs-Szatmár-Bereg – spoorweg
Röszke – Csongrád – weg
Kelebia – Bács-Kiskun – spoorweg
Letenye – Zala – weg
Gyékényes – Somogy – spoorweg
Mohács – Baranya – haven
Alle Hongaarse hoofddouanekantoren

Malta Malta Freeport, Malta International Airport en Grand Harbour

Nederland Alle havens, luchthavens en grensposten

Oostenrijk Alle douanekantoren
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Lidstaat Aangewezen punten van invoer

Polen Bezledy – Warmińsko – Mazurskie – weggrenspunt
Kuźnica Białostocka – Podlaskie – weggrenspunt
Bobrowniki – Podlaskie – weggrenspunt
Koroszczyn – Lubelskie – weggrenspunt
Dorohusk – Lubelskie – weg- en spoorweggrenspunt
Gdynia – Pomorskie – zeehavengrenspunt
Gdańsk – Pomorskie – zeehavengrenspunt
Medyka-Przemyśl – Podkarpackie – spoorweggrenspunt
Medyka – Podkarpackie – weggrenspunt
Korczowa – Podkarpackie – weggrenspunt
Jasionka – Podkarpackie – luchthavengrenspunt
Szczecin – Zachodnio – Pomorskie – zeehavengrenspunt
Świnoujście – Zachodnio – Pomorskie – zeehavengrenspunt
Kołobrzeg – Zachodnio – Pomorskie – zeehavengrenspunt
Mazowieckie – luchthaven van Warschau en douane-entrepots – onder toezicht van BSES in
Warschau
Douane-entrepot – onder toezicht van PSES in Bytom
Douane-entrepot – onder toezicht van PSES in Gliwice
Douane-entrepot – onder toezicht van PSES in Dąbrowa Górnicza
Douane-entrepot – onder toezicht van PSES in Katowice
Douane-entrepot – onder toezicht van PSES in Cieszyn
4 douane-entrepots – onder toezicht van PSES in Poznań
Douane-entrepot – onder toezicht van PSES in Łódź
Douane-entrepot – onder toezicht van PSES in Łowicz
Douane-entrepot – onder toezicht van PSES in Skierniewice
Douane-entrepot – onder toezicht van PSES in Bytów
Douane-entrepot – onder toezicht van PSES in Kraków
2 douane-entrepots – onder toezicht van PSES in Biała Podlaska
Douane-entrepot – onder toezicht van PSES in Bolesławiec
2 douane-entrepots – onder toezicht van PSES in Bydgoszcz

Portugal Lisboa, Leixões
Sines, Alverca, Riachos, Setúbal, Bodadela, luchthaven Lissabon, luchthaven Porto

Roemenië Constanta – noordelijke haven
Constanta – zuidelijke haven
Otopeni – internationale luchthaven
Sculeni – op de weg
Halmeu – op de weg
Siret – op de weg
Stamora Moravita – op de weg
Albita – op de weg

Slovenië Obrežje – weggrensovergang
Koper – havengrensovergang
Dobova – spoorweggrensovergang
Brnik – luchthavengrensovergang
Jelšane – weggrensovergang
Ljubljana – spoorweg- en weggrensovergang
Gruškovje – weggrensovergang
Sežana – spoorweg- en weggrensovergang

Slowakije Douanekantoren: Banská Bystrica, Bratislava,, Košice, Žilina, Nitra, Prešov, Trnava, Trenčín,
Čierna nad Tisou
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Lidstaat Aangewezen punten van invoer

Finland Alle Finse douanekantoren

Zweden Göteborg, Stockholm, Helsingborg, Landvetter, Arlanda

Verenigd Koninkrijk Belfast, Dover, Felixstowe, Gatwick Airport, Goole, Harwich, Heathrow Airport, Hull, Ipswich,
Liverpool, London (including Tilbury, Thamesport and Sheerness), Manchester Airport, Man-
chester Container Base, Manchester International Freight Terminal, Manchester (Ellesmere Port
only), Southampton, Teesport”
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BIJLAGE III

„BIJLAGE III
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